
This supplement to your patient manual explains that you can use your mobile device as a wireless 
connection method for your LATITUDE Communicator. The instructions below assume that your 
Communicator is already set up and connected to an electrical outlet. 

To use hotspot, you must have the USB Accessory Adapter plugged into your Communicator. The pairing 
PIN number is “123456”.

Enable hotspot and Bluetooth on your mobile device while near your Communicator for at least 1 hour 
each day and for manual device interrogations. This allows enough time for the Communicator to contact 
the LATITUDE system. You may incur charges from your mobile phone service provider. For additional 
assistance, contact your mobile phone service provider.

LATITUDE™ Communicator Patient Manual Supplement 
Hotspot Feature
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Este suplemento do Manual do Paciente explica que você pode usar o seu dispositivo móvel como um 
método de conexão sem fio para o Comunicador LATITUDE. As instruções a seguir são fornecidas 
pressupondo-se que o Comunicador já está configurado e conectado a uma tomada elétrica. 

Para usar o hotspot, você precisa ter um Adaptador de acessório USB conectado ao Comunicador. 
O número PIN de emparelhamento é “123456”.

Ative o hotspot e o Bluetooth em seu dispositivo móvel enquanto estiver próximo ao Comunicador por 
pelo menos 1 hora cada dia e para interrogações de dispositivo manuais. Isso fornece tempo suficiente 
para o Comunicador contactar o sistema LATITUDE. Isso pode gerar cobranças do provedor do serviço 
telefônico móvel. Para obter assistência adicional, entre em contato com seu provedor de serviço 
telefônico móvel.

Suplemento do Manual do Paciente do Comunicador 
LATITUDE™ relativo à função Hotspot
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Tento dodatek k příručce pro pacienty vysvětluje, že můžete vlastní mobilní zařízení použít k bezdrátovému 
připojení komunikátoru LATITUDE. U níže uvedených pokynů předpokládáme, že je komunikátor již 
sestaven a připojen k elektrické zásuvce. 

Chcete-li funkci Hotspot použít, je nutné mít ke komunikátoru připojen USB adaptér pro příslušenství. 
Párovací PIN kód je „123456“.

V blízkosti komunikátoru zapněte ve svém mobilním zařízení funkci Hotspot a Bluetooth, a to každý den 
na alespoň 1 hodinu a při ručních interogacích prostředku. Komunikátor tak bude mít dostatek času na 
kontaktování systému LATITUDE. Váš mobilní operátor vám může naúčtovat poplatky. Pokud potřebujete 
další pomoc, obraťte se na mobilního operátora.

Dodatek k příručce pro pacienty ke komunikátoru 
LATITUDE™ k funkci Hotspot
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Dette supplement til patienthåndbogen indeholder oplysninger om, at du kan bruge din mobilenhed 
til oprettelse af trådløs forbindelse til din LATITUDE-kommunikator. I nedenstående instruktioner 
antages det, at din kommunikator allerede er konfigureret og tilsluttet en stikkontakten. 

For at kunne bruge hotspot skal USB-tilbehørsadapteren være sat i kommunikatoren. PIN-nummeret 
til brug ved tilknytningen er "123456".

Aktivér hotspot og Bluetooth på din mobilenhed, mens du er i nærheden af din kommunikator, 
i mindst 1 time hver dag og ved manuelle enhedsinterrogeringer. Dermed har kommunikatoren 
nok tid til at kontakte LATITUDE-systemet. Det kan være, at der påløber omkostninger fra din 
mobiltelefontjenesteudbyder. Du kan få yderligere hjælp ved at kontakte din mobiltelefontjenesteudbyder.

Patienthåndbog til LATITUDE™-kommunicatoren – 
Supplement til Hotspot-funktion
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In dieser Ergänzung zu Ihrem Patientenhandbuch wird erläutert, dass Sie Ihr Mobilgerät als drahtlose 
Verbindungsmethode für Ihren LATITUDE-Communicator verwenden können. Die nachfolgenden 
Anweisungen setzen voraus, dass Ihr Communicator bereits eingerichtet und an eine Steckdose 
angeschlossen ist. 

Zur Verwendung der Hotspot-Funktion muss der USB-Zubehöradapter mit dem Communicator 
verbunden sein. Die PIN-Nummer für die Verbindung lautet „123456“.

Aktivieren Sie Hotspot und Bluetooth auf Ihrem Mobilgerät, während sich das Gerät in der Nähe des 
Communicator befindet, um die Verbindung herzustellen. Die Verbindung sollte mindestens 1 Stunde 
pro Tag bestehen und für manuelle Geräteabfragen aktiviert werden. Dadurch erhält der Communicator 
ausreichend Zeit zur Herstellung der Verbindung zum LATITUDE-System. Bei dieser Option können 
Gebühren Ihres Mobilfunkanbieters anfallen. Wenden Sie sich für weitere Hinweise hierzu an 
Ihren Mobilfunkanbieter.

LATITUDE™ Ergänzung zum Communicator-
Patientenhandbuch für die Hotspot-Funktion
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Αυτό το συμπληρωματικό εγχειρίδιο ασθενή εξηγεί πώς μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την κινητή συσκευή 
σας ως μέθοδο ασύρματης σύνδεσης για τη Συσκευή επικοινωνίας LATITUDE. Οι παρακάτω οδηγίες 
προϋποθέτουν ότι η Συσκευή επικοινωνίας έχει ήδη ρυθμιστεί και έχει συνδεθεί σε πρίζα τροφοδοσίας. 

Για να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία hotspot, πρέπει ο Βοηθητικός προσαρμογέας USB να είναι 
συνδεδεμένος στη Συσκευή επικοινωνίας. Ο αριθμός PIN για τη σύζευξη είναι «123456».

Ενεργοποιήστε τις λειτουργίες hotspot και Bluetooth στην κινητή συσκευή σας, ενώ βρίσκεστε κοντά στη 
Συσκευή επικοινωνίας, για τουλάχιστον 1 ώρα κάθε μέρα, καθώς και για τις μη αυτόματες ανακτήσεις 
δεδομένων από τη συσκευή. Αυτή η ενέργεια παρέχει επαρκή χρόνο για την επαφή μεταξύ της Συσκευής 
επικοινωνίας και του Συστήματος LATITUDE. Ενδέχεται να προκύψουν χρεώσεις από τον πάροχο 
υπηρεσιών κινητής τηλεφωνίας. Για επιπλέον βοήθεια, επικοινωνήστε με τον πάροχο υπηρεσιών του 
κινητού τηλεφώνου σας.

Συμπληρωματικό εγχειρίδιο Συσκευής επικοινωνίας 
LATITUDE™ για τον ασθενή - Λειτουργία Hotspot
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En este apéndice del manual del paciente se explica que puede utilizar su dispositivo móvil como 
método de conexión inalámbrica para el Comunicador LATITUDE. En las instrucciones que se muestran 
a continuación, se da por supuesto que se ha configurado el Comunicador y que está conectado 
a una toma eléctrica.

Para utilizar el punto de acceso, debe tener un adaptador USB para accesorios enchufado al Comunicador. 
El número PIN de emparejamiento es “123456”.

Mientras se encuentra cerca del Comunicador, active el punto de acceso y la función Bluetooth de 
su dispositivo móvil durante al menos una hora al día y para las interrogaciones manuales del dispositivo. 
Esto ofrece suficiente tiempo para que el Comunicador contacte con el sistema LATITUDE. Puede incurrir 
en gastos adicionales con el proveedor de servicios de su teléfono móvil. Si necesita más ayuda, 
póngase en contacto con el proveedor de servicios de su teléfono móvil.

Apéndice del Manual del comunicador del paciente 
LATITUDE™: función de punto de acceso
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Tämä potilasoppaan liite kertoo, että voit yhdistää LATITUDE-yhteydenpitolaitteen langattomaan verkkoon 
matkapuhelinlaitteesi avulla. Alla esitetyissä ohjeissa oletetaan, että yhteydenpitolaitteesi on jo asetettu ja 
liitetty sähköpistorasiaan. 

Yhteyspisteen käyttämistä varten USB-lisävarustesovittimen on oltava kytkettynä yhteydenpitolaitteeseen. 
Liittämiseen tarvittava PIN-numero on 123456.

Ota yhteyspiste ja Bluetooth käyttöön mobiililaitteessasi, kun olet yhteydenpitolaitteen lähettyvillä vähintään 
1 tunnin ajan joka päivä ja manuaalisia laiteyhteydenottoja varten. Tämän ansiosta yhteydenpitolaitteella 
on riittävästi aikaa ottaa yhteyttä LATITUDE-järjestelmään. Matkapuhelinpalvelun tarjoaja saattaa veloittaa 
toiminnon käytöstä. Jos tarvitset lisäapua, ota yhteys matkapuhelinpalvelun tarjoajaan.

LATITUDE™-yhteydenpitolaitteen potilasoppaan 
liite yhteyspisteominaisuudesta
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Ce supplément à votre manuel du patient explique que vous pouvez utiliser votre dispositif mobile 
comme moyen de connexion sans fil pour votre Communicateur LATITUDE. Les instructions ci-dessous 
présupposent que votre Communicateur est déjà configuré et branché à une prise électrique. 

Pour utiliser la fonction Hotspot, vous devez brancher l’adaptateur USB complémentaire sur votre 
Communicateur. Le numéro PIN de couplage est « 123456 ».

Activez la fonction Hotspot et la technologie Bluetooth sur votre dispositif mobile lorsqu’il est à proximité 
de votre Communicateur pendant au moins 1 heure chaque jour et pour les interrogations manuelles 
du dispositif. Ceci permet de donner le temps nécessaire au Communicateur pour contacter le système 
LATITUDE. Il est possible que cette option vous soit facturée par votre fournisseur de service téléphonique 
mobile. Pour obtenir une aide supplémentaire, contactez votre fournisseur de service téléphonique mobile.

Supplément au Manuel patient du Communicateur 
LATITUDE™ pour la fonction Hotspot
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 תוספת למדריך הפעלה למטופל עבור התכונה 
LATITUDE™ נקודה חמה' במתקשר'

תוספת זו לספר ההוראות למטופל מסבירה שניתן להשתמש במכשיר הנייד שברשותך כשיטה לחיבור אלחוטי עבור מתקשר 
LATITUDE שברשותך. ההנחיות להלן יוצאות מנקודת הנחה שהמתקשר שברשותך כבר מותקן ומחובר לשקע חשמלי. 

כדי להשתמש בנקודה חמה, עליך לחבר את מתאם אביזר ה-USB למתקשר. מספר הזיהוי האישי )PIN( לשיוך 
הוא "123456".

הפעל נקודה חמה ו-Bluetooth במכשיר הנייד שברשותך בזמן שאתה סמוך למתקשר במשך שעה אחת לפחות מדי יום, 
ולתחקורים ידניים של מכשירים. פעולה זו מאפשרת מספיק זמן למתקשר ליצור קשר עם מערכת LATITUDE. ספק שירותי 

הטלפון הנייד שלך עשוי לגבות ממך תשלום. לקבלת סיוע נוסף, פנה אל ספק שירותי הטלפון הנייד שלך.

HE



Il presente supplemento al manuale per il paziente illustra come è possibile utilizzare il proprio dispositivo 
mobile come metodo di connessione wireless per il Comunicatore LATITUDE. Le istruzioni riportate di 
seguito presuppongono che il Comunicatore sia già stato configurato e collegato alla presa elettrica. 

Per utilizzare la funzione hotspot, l’Adattatore USB per accessori deve essere inserito nel Comunicatore. 
Il numero PIN di accoppiamento è “123456”.

Abilitare le funzioni hotspot e Bluetooth sul dispositivo mobile quando si trova vicino al Comunicatore 
per almeno un’ora ogni giorno e per le interrogazioni manuali del dispositivo. In questo modo, si concede 
al Comunicatore il tempo sufficiente per contattare il sistema LATITUDE. È possibile che vengano addebitati 
oneri aggiuntivi: per ulteriore assistenza, contattare il gestore di telefonia mobile del dispositivo.

Supplemento al manuale per il paziente del Comunicatore 
LATITUDE™ relativo alla funzione hotspot
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In deze aanvulling op uw patiëntenhandleiding wordt uitgelegd hoe u uw mobiele apparaat kunt gebruiken 
als draadloze verbindingsmethode voor uw LATITUDE Communicator. In de onderstaande instructies gaan 
we ervan uit dat uw Communicator al is geconfigureerd en aangesloten op een stopcontact. 

Als u een hotspot wilt gebruiken, moet u de USB-adapter voor accessoires aansluiten op uw Communicator. 
De PIN-code voor de koppeling is „123456”.

Schakel hotspot en Bluetooth op uw mobiele apparaat elke dag gedurende ten minste 1 uur in als u dicht bij 
uw Communicator zit en voor handmatige uitlezingen van uw apparaat. Dan heeft de Communicator genoeg 
tijd om verbinding te maken met het LATITUDE-systeem. De serviceprovider van uw mobiele telefoon kan 
hiervoor kosten bij u in rekening brengen. Neem voor extra ondersteuning contact op met de serviceprovider 
van uw mobiele telefoon.

Aanvulling op de LATITUDE™ Communicator 
Patiëntenhandleiding voor de hotspotfunctie
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Dette tillegget til pasienthåndboken forklarer hvordan du kan bruke en mobilenhet som trådløs tilkobling for 
LATITUDE-kommunikatoren. Instruksjonene nedenfor forutsetter at kommunikatoren allerede er konfigurert 
og koblet til et strømuttak. 

Hvis du skal bruke Hotspot, må USB-tilbehøradapteren være satt inn i kommunikatoren. 
Ved sammenkobling (paring) må du bruke PIN-koden 123456.

Aktiver Hotspot og Bluetooth på den mobile enheten mens den er i nærheten av kommunikatoren 
i minst 1 time hver dag og for manuelle enhetsavlesninger. Slik får kommunikatoren nok tid til å opprette 
forbindelse med LATITUDE-systemet. Det kan hende at mobiloperatøren din vil belaste deg for dette. 
Hvis du trenger mer hjelp, kan du kontakte mobiloperatøren.

Tillegg til pasienthåndbok for 
LATITUDE™-kommunikator – Hotspot-funksjonen
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W tym suplemencie do instrukcji obsługi dla pacjenta przedstawiono sposób zestawiania połączenia 
bezprzewodowego dla komunikatora LATITUDE przy użyciu posiadanego urządzenia mobilnego. Poniższe 
instrukcje zakładają, że komunikator został już skonfigurowany i podłączony do gniazda elektrycznego. 

Aby użyć funkcji hotspot, adapter USB do akcesoriów musi być podłączony do komunikatora. 
Hasło parujące PIN to: 123456.

W urządzeniu mobilnym należy włączać funkcje hotspot i Bluetooth przynajmniej na 1 godzinę 
dziennie, gdy przebywa się w pobliżu komunikatora, oraz do prowadzenia sprawdzania ręcznego. 
Da to komunikatorowi wystarczającą ilość czasu na nawiązanie komunikacji z systemem LATITUDE. 
Dostawca usług transmisji danych za pomocą sieci komórkowej może naliczyć opłaty. W celu uzyskania 
dodatkowych informacji należy się skontaktować z dostawcą usług dla urządzeń mobilnych.

Suplement do Instrukcji obsługi komunikatora LATITUDE™ 
dla pacjenta dotyczący funkcji hotspot
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Este suplemento do manual do paciente explica que pode utilizar o seu dispositivo móvel como um método 
de ligação sem fios para o Comunicador LATITUDE. As instruções seguintes pressupõem que o seu 
Comunicador já se encontra configurado e ligado a uma tomada elétrica. 

Para utilizar o hotspot, é necessário ter o adaptador USB ligado ao seu Comunicador. O número PIN de 
emparelhamento é o «123456».

Ative o hotspot e o Bluetooth no seu dispositivo móvel perto do seu Comunicador durante, pelo menos, 
1 hora por dia e para executar interrogações manuais no dispositivo. Isto permite que o Comunicador tenha 
tempo suficiente para contactar o sistema LATITUDE. Este processo pode gerar custos do seu fornecedor 
de serviços móveis. Para obter assistência adicional, contacte o seu fornecedor de serviços móveis.

Suplemento do Manual do Comunicador do Paciente 
LATITUDE™ para Funcionalidade Hotspot
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Tento doplnok k manuálu pre pacienta vysvetľuje, že ako spôsob bezdrôtového pripojenia komunikátoru 
LATITUDE môžete využiť mobilné zariadenie. Pokyny uvedené nižšie platia za predpokladu, že komunikátor 
je už nastavený a pripojený do elektrickej zásuvky. 

Aby ste ju mohli využiť, musíte do komunikátora zapojiť USB adaptér príslušenstva. 
Párovací kód PIN je „123456“.

Na manuálny zber údajov zapnite každý deň aspoň na hodinu na svojom zariadení v blízkosti komunikátora 
funkciu Hotspot a Bluetooth. Ide o dostatočný čas, aby sa komunikátor spojil so systémom LATITUDE. 
Môžu vám byť účtované poplatky od poskytovateľa mobilných telefónnych služieb. Ak potrebujete 
ďalšiu pomoc, obráťte sa na svojho mobilného operátora.

Doplnok k manuálu komunikátora LATITUDE™ 
pre pacienta – funkcia Hotspot
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I den här bilagan till patienthandboken förklaras hur du kan använda din mobila enhet som en trådlös 
anslutningsmetod för LATITUDE-kommunikatorn. I anvisningarna nedan förutsätts att kommunikatorn 
redan är installerad och ansluten till ett eluttag. 

För att du ska kunna använda hotspot måste USB-tillbehörsadaptern vara ansluten till din kommunikator. 
Kopplings-PIN-koden är ”123456”.

Aktivera hotspot och Bluetooth på din mobila enhet när du är nära din kommunikator under minst 1 timme 
varje dag och vid manuell avläsning av enheten. Det ger kommunikatorn tillräckligt med tid för att ansluta 
till LATITUDE-systemet. Mobiloperatören kan ta ut avgifter för detta. Kontakta din mobiloperatör om du 
behöver ytterligare hjälp.

Bilaga om hotspot-funktion till patienthandbok 
till LATITUDE™-kommunikator
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本病人手冊補充說明對您可以使用您的移動裝置作為您的 LATITUDE 遙距監測系統的無線連接方式進行了解
釋。以下的說明假設您已經設定好您的遙距監測系統並將其與電源插座連接。

如要使用熱點，您必須將 USB 配件接頭插入遙距監測系統。配對 PIN 碼爲「123456」。

每天在遙距監測系統附近啓動您的移動裝置上的熱點和 Bluetooth  至少 1 小時，並進行手動裝置數據讀
取。這使遙距監測系統有足夠的時間與 LATITUDE 系統聯絡。您的流動電話服務供應商可能要收取一定費用。
如需更多幫助，請聯絡您的移動電服務供應商。

LATITUDE™ 遙距監測系統病人手冊補充說明熱點功能
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